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JESTLIZE CHCES

Jestlize chces, md krdsko prostoduchd,
stanu se tim, ktery vic neumd,
. . .
nez rukou lenivou tvé vlasy cuchat
a v bezstarostnosti trdvit své dni,

JjestliZe chce$, md krdsko prostoduchd.

Jak jelen s lani v lese hlubokém

za prudkou ldsku nikdy nestydme se.
Hanbu a stud vyzZerime z kola ven

a milujme se, pokud to ldska snese,

jak jelen s lani v lese hlubokém.

Jen Zddnou literaturu a éteni!
Autory s lektory at vezme das!
Nad nasi prirozenost prece neni.
A stud? Ten odvane laskavy ¢as

i bez té literatury a ¢éteni.

Hrani a spani, jestliZe, drahd, chces,
stane se smyslem naseho Ziti,

proni z vSech ctnosti — a posledni téz,
jedinym sluncem, které ndm sviii.

Hrani a spani, to tedy chces?
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TVUJ SMICH ME SRDCE OZARUJE

Tviij smich mé srdce ozafuje

jak lampa sklep, v ném# temno je,
kde pro potéseni ndm zraje
Tramin, Sylvdn a Beaujolais.

Tviij smich mé srdce ozaruje.

Tviij hlas zaznivd v srdci mém
zdchrannou melodii zndmou,
kterd varuje pred ohném
tvych o, jeZ mi Zdrem planou.

Tviij hlas zaznivd v srdci mém.

Tvé zpiisoby, tvé meneo,

tvd kouzla, ik modely navic,

to vie mne ldkd. — Prodeo.

(O vzpominky ze Skolnich lavic)

Tvé zpiisoby, tvé meneo.

Tvd $ije, stehna, tvoje gesta

a ddl, tvd viiné svéZesti:

hle, moje sviidnd, Zhavd cesta

k posteli sladké neresti.

Tvd $ije, stehna, tvoje gesta!
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DNES V NOCI O TOBE JSEM

Dnes v noci o tobé jsem snil:
télo jsi méla rozevldté
a mlelas pdté pres devdté...

Jd sledoval jsem bézny cil
a usty laénymi jsem libal

tvé pahorky, niZiny, tval.

Uzasnd elasticita

mym pruznym télem potom Sije:

hrome, ta vydrz a ta sije!

Také ty, drahd, dojista
dalas mi lekci — a ne jinou —
elasticitou gazelinou...

Rdno pak, ve tvém ndruci

opakujeme s vétsi silou
tu nasi slavnost rozmarilou.

87

SNIL



KDYZ HLEDAS BLECHY SVOJE

Kdyz hledds blechy svoje,
musim se smdt.
Téch lsti uprostred boje!
. Mdm to v$ak rdd.
Ddbelsky sviidnd akce,
kdy srdce mé,
a¢ hodno lepsi prdce,
je vzrusené.

Pod kosili se taji
tvych niader skrys.
Tvé oéi pocitaji
ty, co jsou bliz.
K iispéchu ti v$ak chybi
vic praxe snad.
Nevadi, mé se libi
tuiij sport i tak.

Vzdej se, bude to lepsi
jak manévry.

Vidyt télo vice 1887
milostné hry

néz iilovky ty chudé
pod poprsim.

Tvé vitézstvi pak bude
jisté. To vim!
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NA ZENY NEMIVAL JSEM STESTI

Na Zeny nemival jsem $tésti,
kdyz se tak na to divam zpdtky.
Ochotné jsem se nechal svésti
od ledajaké noéni slapky.

Pravda, i jd jsem nicema
a navic moje povaha

je konec koncii hddavd,
takZe iihrnem nic¢emnd.

Mival jsem, pravda, lehké Zeny,
vSak ty jsi také takovd.

Nevim pro¢ vina, md i tvd,
mély by ziistat utajeny.

Ano, byval jsem sukni¢kdr

a moznd, Ze jim dodneska jsem.
To pFizndni mé plni désem

a v dlanich skryvdm svoji tvdr.

Viak dost! Tohle je moje rada:

Zacnéme znova od pondélka.

Jsem dobry chlap, tys dobrd holka,
miluju t&, tak méj mé rada!
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TREBA JE DOBROU PRITELKYNI

Treba je dobrou pritelkyni,
s lehkym srdcem ji klameme
a vyditky ndm nezastini
ty na$e chvile kouzelné,

ty chvile kouzelné.

Aby véc neméla viak chyby,

parohy ddvd$ milému.

A pFizndvdm, Ze se mi libi

jak krdsné paroh ddvds mu,
jak paroh ddvds mu!

Md radost byla provinild

(a ldkavd soutézi tvou),
nebot’ i ona v ldsce byla
vidy znamenitou expertkou,

Vv

vSak pred soutéZi tvou!

Pro¢ neklamat, i ona klame —

moznd. Potvory budme ddl.

Kazdd smlouva se jednou zldme.

Cert aby vycitky si vzal.
Potvory budme ddl!
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PADY SRDCE

Paul Verlaine /1844-1896/ byl jako Clovék jedno velké okouzle-
né, zranované, trpici a bezmocné srdce. Verlaine basnik byl
membranou tohoto srdce, ktera s neobycejnou citlivosti reago-
vala na vSechny vnéjSi podnéty, jez na né doléhaly. To je ovSem
béZna tviréi praxe, Ize pravem namitnout. JenZe Verlaine nebyl
béZnou, pasivni membranou, reagujici bezprostfedné na bezpro-
stfedni podnéty. Nepochyhné to bylo dano tim, Ze Verlaine nebyl
typem basnika bojovnika, Ze i v jeho poezii se projevovala jeho
vrozena pasivita a, jak sam fikal, ,nezhojitelnd mékkost srdce.”
Ta zplisobila, Ze se basnik na vSechno dival nikoli oima a rozu-
mem, ale prizmatem srdce, jez se muselo utikat ke snu. Tony
membrany, o niz jsme mluvili, znély tedy svym zplsobem fales-
né, nebof realitu, proti niZ protestovaly, transformovaly podle
predstav, které si basnik o ni ucinil a které ji chtél vtisknout.

0 ,padech srdce” fikd sam basnik, ze, ,,byly jedinymi prvky té
boufe, kterou byl jeho Zivot.” Tyto Zivotni boufe se ovSem trans-
formovaly v neuvéritelné odliSnou podobu basnickou, ktera ne-
méla zdanlivé nic spole¢ného se Zivotem tulackého bohéma, kte-
ry své zmatky utapél v alkoholu. Ve skute€nosti byly nééim jako
rubem tohoto Zivota, jedinym Gnosnym zplsobem boje, jakého
byl tento lidsky slaboch schopen — Gitéku do svéta snu, atéku do
svéta harmonie a krasy. Nelze fici, Ze by Verlaine netouZil po klid-
ném a harmonickém Zivoté. Nékolikrat se o tento druh existence
pokouSel. Ale vZdy naprosto bezdspéSné, vzdy musel po krat-
kych intermezzech pokornych névratli, pokéni, odhodlani a roz-
béhil vzdat toto chabé Usili o sporddany Zivot.

Zranéni a pady srdce jsou zpiisobovany laskou a v tomto
sméru miZe Verlaine poslouZit jako arcipfiklad ¢lovéka opako-
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vané vystaveného podobnym utrpenim. Byl v podstaté perma-
nentnim vyhnancem lasky, od atlého détstvi az k poslednim
dniim svého Zivota. Prvni roky v rodiné byly zahradou néZnosti,
v niz hlavni roli hrala matka, jeZ ani v pozdéjSim basnikové Zivo-
té neprestavala hrat bolestnou — a zaroven trpici — utéSitelku.
Idylické détstvi trvalo jen kratce, protoZe je pfili$ brzy vystfidala
internatni Skola a studia, v nichz se citlivy chlapec nesnadno
smifoval s cizim prostfedim, alespof do doby, nez podlehl jeho
méné kvalitni ¢asti, jejiz studentska extempore, tehdy uz zaléva-
na alkoholem, velmi snadno svedla poddajné a mékké srdce
pristiho basnika. Po milostné episodé s Mathilde Mautéovou,
ktera dokonce skoncila siatkem, bylo mozné predpokladat, Ze
Verlaine vpluje do kyZeného méstanského pristavu. Basnickd
sbirka Dobré piseri o tom vydava svédectvi, Zel nutno dodat, Ze
verSe, evokujici tento vztah, byly delSim a trvalejSim projevem
tohoto vztahu, ktery asi nemél — zejména ze strany Verlainovy
partnerky — zdaleka takovou intenzitu, jiz jsou syceny basnikovy
verSe. Definitivni tecku za mladym manZelstvim uginilo bleskové
objeveni Arthura Rimbauda, tohoto vysostného pévce a dabel-
ského svlidce, s nimZ Verlain navazal (zké citové pratelstvi, jez
ovSem skondilo tragicky: vystfelem z revolveru, zranénim Rim-
bauda a uvéznénim Verlaina. Ve vézeni hleda Verlainovo pokor-
né srdce Utéchu ve vife v Boha. TouZi po navratu k normalnimu
Zivotu, ale manZelka se s nim rozvadi a basnik zanedlouho opét
klesne tam, kde se vétSinu svého Zivota pohyboval. Sny a (téchu
hleda opét v alkoholu, ktery ho sréZi stéle niz a niZ, aZ se ocitne
doslova na ulici, na chodniku, kde se ho ujmou dvé Zeny, jejichZ
existence je s chodnikem spojena. Sen se nahle stava krutou
realitou, nebof obé knézky chodnikli basnika spiSe zneuZivaji,
nez aby mu poskytovaly lasku, o nizZ Ize snit. Ale i verSe z této
doby naznaduji, Ze je psal basnik, jehoZ sen musel tentokrat
ustoupit pfed tvrdou realitou marného, tragicky konéiciho Zivota.
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